Siauliy miesto savivaldybés sporto
projekty finansavimo konkurso nuostaty
7 priedas

(Sutarties forma)

SIAULIU MIESTO SAVIVALDYBES BIUDZETO LESU NAUDOJIMO

SPORTO PROJEKTUI ,, “ JGYVENDINTI
SUTARTIS
20 m. d. Nr.
Siauliai
Siauliy miesto savivaldybés administracija (toliau — Savivaldybés administracija),
atstovaujama Savivaldybés administracijos direktoriaus , 1r

(vardas, pavardé)  (juridinio asmens pavadinimas)

(toliau — Projekto vykdytojas), atstovaujamas ,
(juridinio asmens vadovo pareigos, vardas, pavardé)
toliau vadinami Salimis, o kickvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi Siauliy miesto savivaldybés
mero 20 m. d. potvarkiu Nr.  ,De¢l “, sudaré¢ Sporto projektui
(toliau — Projektas) jgyvendinti skirty Siauliy miesto
(projekto pavadinimas)

savivaldybés biudzeto 1éSy naudojimo sutart] (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Savivaldybés administracija Sutartimi jsipareigoja pervesti Sutarties 2 punkte nurodytg
Siauliy miesto savivaldybés biudZeto (toliau — savivaldybés biudZetas) 1¢S5y suma j Projekto
vykdytojo banke esancia saskaitg Projekto vykdytojo Projektui 20  metais jgyvendinti, o Projekto
vykdytojas jsipareigoja naudoti Sias léSas, atsiskaityti uz jy panaudojimg Sutartyje nustatyta tvarka ir
jgyvendinti Projekte numatytas veiklas.

2. Projekto vykdytojui skiriama savivaldybés biudzeto 1€Sy suma — Eur ( eury),
paskirstyta ketvirCiais pagal i§laidy straipsnius, nurodytus Projekto sagmatoje (forma B-1, patvirtinta
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2018 m. geguzés 31 d. jsakymu Nr. 1K-206 (su pakeitimais)
ir 20 mety Siauliy miesto savivaldybés biudzeto 168y naudojimo sporto projektui jgyvendinti
detaliojoje iSlaidy samatoje (toliau — ISlaidy samata), pridedamose prie Sutarties.

I SKYRIUS .
SALIU JSIPAREIGOJIMAI IR TEISES

3. Savivaldybés administracija jsipareigoja:

3.1. pervesti Sutarties 2 punkte nurodyta savivaldybés biudZeto 1éSy suma i Projekto
vykdytojo (kodas ) atsiskaitomajg saskaitg Nr. , bankas, banko kodas;

3.2. teikti Projekto vykdytojui visa reikalingg dalyking ir metoding pagalba, informacija,
susijusig su Projekto jgyvendinimu, kad buty tinkamai vykdomi Projekto vykdytojo pagal Sutartj
prisiimti jsipareigojimai;

3.3. atsiradus pagrjsty jtarimy, kad Projekto vykdytojas netinkamai vykdo sutartinius
isipareigojimus ir (arba) pazeidzia teisés aktus, turincius esming reikSme Sutarciai vykdyti, apie tai
raStu informuoti Projekto vykdytoja ir sustabdyti Sutarties vykdymga tol, kol iSnyks netinkamo
isipareigojimy vykdymo aplinkybés. Siuo atveju Savivaldybés administracija nustato Projekto
vykdytojui protingg terming pazeidimams paSalinti ir sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, o
Projekto vykdytojas, pasalings pazeidimus, privalo rastu informuoti Savivaldybés administracija, kad
yra pasirenges tinkamai vykdyti Sutartyje ir (arba) galiojanciuose teisés aktuose, turiniuose esmines
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reik§més Sutarciai vykdyti, nustatytus reikalavimus, kartu pateikdamas tai patvirtinancius jrodymus.
Savivaldybés administracija, jvertinusi i§ Projekto vykdytojo gauta informacija, gali atnaujinti
Sutarties vykdyma. Jei Projekto vykdytojas per nustatyta terming pazeidimy nepasalina,
neinformuoja Savivaldybés administracijos, kad yra pasirenges tinkamai vykdyti Sutartyje ir (arba)
galiojanciuose teisés aktuose, turin¢iuose esmine reik§me¢ Sutarciai vykdyti, nustatytus reikalavimus
ir jsipareigojimus, Savivaldybés administracija vienasaliSkai nutraukia Sutartj III skyriuje nustatyta
tvarka ir terminais.

4. Savivaldybés administracija turi teise:

4.1. tikrinti, ar finansavimg Projektui jgyvendinti gaves Projekto vykdytojas laikosi Sutartyje
nustatyty reikalavimy ir jsipareigojimy, prireikus atlikti Projekto jgyvendinimo ir Projekto vykdytojui
pervesty tiksliniy savivaldybés biudzeto 1éSy panaudojimo ir atsiskaitymo uz jas patikrinima;

4.2. reikalauti, kad Projekto vykdytojas per Savivaldybés administracijos nustatytg terming
pateikty dokumentus ir duomenis, susijusius su Sutarties vykdymu;

4.3. reikalauti, kad Projekto vykdytojas patikslinty Sutarties 5.4 papunktyje nurodytas
ataskaitas, atsizvelgdamas j 12 punkto terminus;

4.4, 18ieskoti 1§ Projekto vykdytojo netinkamai panaudotas léSas.

5. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

5.1. gautas savivaldybés biudZeto 1éSas naudoti tik Sutartyje nurodytam Projektui ir pagal
patvirtintg ISlaidy samata;

5.2. naudoti savivaldybés biudzeto 1éSas visoms iSlaidoms apmokéti negrynaisiais pinigais;

5.3. laikytis teisés aktuose nustatyty piniginiy kompensacijy dydziy ir mokéjimo tvarkos ir
uztikrinti finansiniy atsiskaitymo dokumenty teisétuma;

5.4. su Sporto skyriumi suderintos pirmo—trecio ketvir¢iy 1€éSy panaudojimo ataskaitos
Apskaitos skyriui turi buti teikiamos kas ketvirtj, bet ne véliau kaip iki kito ketvir¢io pirmojo ménesio
5 dienos, jei renginys / projektas vyko ketvir¢io paskutinj ménesj, tuomet per 30 d. po renginio /
projekto pabaigos, o ketvirto ketvir¢io — iki gruodzio 27 d. pagal patvirtintas ataskaity formas:

5.4.1. Biudzeto islaidy samatos vykdymo ataskaita (forma Nr. 2, patvirtinta Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2008 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. 1K-465 (su pakeitimais));

5.4.2. Savivaldybés mero potvarkiu patvirtinta Siauliy miesto savivaldybés biudZzeto lesy
naudojimo sporto projektui jgyvendinti ketvircio ataskaitg (toliau — Ketvircio ataskaita);

5.4.3. Siauliy miesto savivaldybei pavaldZios jstaigos, kuriy buhalteriné apskaita yra tvarkoma
centralizuotai Siauliy apskaitos centre, vietoje savivaldybés biudzeto 168y panaudojimo ataskaitos
teikia FVAIS ,,Biudzetas VS* suformuotg apskaitos registrg / ataskaitg, kurioje biity nurodytas islaidy
ekonominés klasifikacijos straipsnis, mokéjimo data ir numeris, prekiy / paslaugy teikéjo
pavadinimas, i§laidas pateisinanc¢io dokumento pavadinimas, Nr., data bei iSlaidy suma (Eur).

5.5. Sporto skyriui ar Apskaitos skyriui pareikalavus, Projekto vykdytojas privalo pateikti
dokumenty (saskaity faktiiry, Ziniara$¢iy, akty, sutar¢iy ir kt.) tinkamai patvirtintas kopijas, o mety
pabaigoje — visy mety biudzeto 1éSy atsiskaitomosios saskaitos iSrasa;

5.6. iki einamyjy mety gruodzio 27 d. Sporto skyriui pateikti uzpildyta ir Projekto vykdytojo
vadovo paraSu patvirtinta Savivaldybés mero potvarkiu patvirtinta Sporto projekto jgyvendinimo
ataskaitg (toliau — Jgyvendinimo ataskaita). Kartu su Igyvendinimo ataskaita pateikti Sporto klubo,
imonés, jstaigos veiklos ataskaitg (forma Nr. SK]-1), institucijy patvirtinta tvarka;

5.7. Projekte numatytas prekes, paslaugas ir darbus pirkti vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu, iSskyrus atvejus, kai vykdytojas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo nuostatas nepriskirtinas perkanciyjy organizacijy kategorijai;

5.8. sudaryti salygas Savivaldybés administracijos atstovams patikrinti, kaip vykdant Sutart]
naudojamos savivaldybés biudzeto 1éSos, ir pateikti visus prasomus dokumentus ir duomenis,
susijusius su Sutarties vykdymu, Savivaldybés administracijos nustatytais terminais, budu ir forma;

5.9. grazinti Savivaldybés administracijai Projekto vykdytojo disponuojamose saskaitose
esamas, Sutarciai vykdyti ir Projektui jgyvendinti skirtas ir nepanaudotas ar netikslingai panaudotas
savivaldybés biudzeto 1éSas ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodzio 27 d. i Sutarties rekvizituose
nurodytg Savivaldybés administracijos banko sgskaita, mokejimo paskirtyje nurodant Sutarties data
ir numerj, grazinamg suma;
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5.10. atsakyti uz informacijos ir pateikty dokumenty teisinguma, tiksluma, pateikimg laiku,
gauty savivaldybés biudzeto 1Sy teisés akty reikalavimus atitinkantj buhalterinés apskaitos tvarkyma
ir savivaldybés biudzeto 1éSy praradimg dél jy laikymo, naudojimo ir saugojimo rizikos nejvertinimo;

5.11. savo jégomis ir léSomis pasalinti dé¢l savo kaltés atsiradusius Projekto vykdymo
trikumus, pazeidziancius Sutarties salygas;

5.12. viesai skelbti miesto visuomenei informacija apie vykdoma Projekta, reklaminéje
medziagoje naudoti vizualinés medziagos miesto renginiams pristatyti skirtg zenkla ir vieSai skelbti,
kad priemone finansuoja Siauliy miesto savivaldybeé;

5.13. Projekto vykdytojas privalo informuoti Projekto dalyvi, kokiu tikslu yra renkami ir
tvarkomi jo asmens duomenys, uztikrinti Projekto dalyvio teis¢ susipazinti su Projekto vykdytojo
saugomais jo asmens duomenimis ir tvarkyti duomenis vadovaudamasis 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo nuostatomis ir kitais teisés aktais, reglamentuojanéiais asmens
duomeny tvarkyma ir apsauga;

5.14. uztikrinti, kad jgyvendinant Projekta asmens duomenys biity tvarkomi BDAR, Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo nuostaty ir kity teisés akty,
reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkymg ir apsaugg.

6. Vykdydamas Sutartj, Projekto vykdytojas turi teisg:

6.1. inicijuoti gauty savivaldybés biudzeto 1éSy perskirstyma Sutarties 10 punkte nustatyta
tvarka;

6.2. atsisakyti finansavimo ir inicijuoti Sutarties nutraukima, laikydamasis Sutarties III
skyriuje nustatytos tvarkos.

7. Einamyjy mety islaidos, kurias Projekto vykdytojas patyre iki Sutarties sudarymo momento
ir jtrauktos j ISlaidy samata, kurig pateiké su Sutartimi, jtraukiamos j pirmajj kartg teikiamg Ketvir¢io
ataskaitg.

8. Tinkamos projekto islaidos:

8.1. tiesiogiai susijusios su projekte numatytomis veiklomis ir (ar) priemonémis ir biitinos
projektui vykdyti, pagristos projekto jgyvendinimo eiga ir projekto jgyvendinimo veikly planu,
i8laidy pobudziu ir kiekiu;

8.2. patirtos nuo einamyjy mety pradzios iki sutarties sudarymo momento ir jtrauktos j iSlaidy
samata;

8.3. patirtos ir apmokétos nuo pasiraSytos sutarties uzregistravimo dienos iki sutartyje
numatytos projekto vykdymo pabaigos dienos ir pagristos pareiskéjo patvirtintomis islaidy
apmokéjimg pagrindZianciy dokumenty kopijomis.

9. Iki 5 procenty 1éSy sumos, jei Projekto vykdytojui skirta ne daugiau kaip 10 tukst. Eur, ir
iki 3 procenty léSy sumos, jei Projekto vykdytojui skirta daugiau kaip 10,0 tokst. Eur, Projektui
igyvendinti gali buti panaudota nenumatytoms i§laidoms, kurios nebuvo tiksliai Zinomos Sutarties
sudarymo metu ir kurios nedubliuoja ISlaidy sagmatoje jau esanciy iSlaidy, padengti, pateikus Sporto
skyriui praSyma dél ISlaidy sgmatos straipsniy tikslinimo ne véliau kaip pries 5 dienas iki pateikiant
KetvirCio ataskaitg.

10. Jeigu skirtumas tarp ISlaidy samatoje patvirtinty iSlaidy ir panaudoty léSy virsija 100 eury,
Projekto vykdytojas privalo teikti Sporto skyriui praSyma dél ISlaidy samatos straipsniy tikslinimo
ne veliau kaip prie§ 5 dienas iki pateikiant Ketvir€io ataskaita.

11. Projekto vykdytojui pagal Metodika apskai¢iuotos 1€Sos mazinamos tokia dalimi, kokia
Projekto vykdytojas neuZtikrino Nuostaty 10 punkte numatyty reikalavimy vykdymo praéjusias
metais.

12. Nustacius, kad Projekto vykdytojas pateiké neteisingus duomenis ar neiSsamiai uzpildytas
KetvirCio ataskaitas, Sporto skyriaus darbuotojas Sutartyje nurodytu elektroninio pasto adresu ar
telefonu apie tai informuoja Projekto vykdytoja, nustatydamas 2 darbo dieny terming Siam trikumui
pasalinti.

13. Nepateikus Ketvir€io ataskaity, Projekto vykdytojui léSos kito ketvirio priemonéms
igyvendinti nepervedamos.
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14. Gavus sporto Sakos nacionalinés federacijos ar sporto varzybas organizuojan¢ios
organizacijos praneSimg, kad Projekto vykdytojas daré neteisétus veiksmus, kurie galéjo paveikti
rungtyniy baigtj ar eiga, Sporto skyriaus darbuotojas Sutartyje nurodytu elektroninio pasto adresu
informuoja Projekto vykdytoja dél Sutarties salygy pakeitimo ir stabdomas tolimesnis finansavimas.
Projekto vykdytojui skirtos léSos grazinamos Savivaldybés administracijai i Sutartyje nurodyta
saskaitg per jos nustatyta laikotarpj, bet ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodzio 27 d.

15. Tinkamos projekto islaidos:

15.1. tiesiogiai susijusios su projekte numatytomis veiklomis ir (ar) priemonémis ir biitinos
projektui vykdyti, pagristos projekto jgyvendinimo eiga ir projekto jgyvendinimo veikly planu,
iSlaidy pobudziu ir kiekiu;

15.2. patirtos nuo einamyjy mety pradzios iki sutarties sudarymo momento ir jtrauktos j
i8laidy samata;

15.3. patirtos ir apmokétos nuo pasiraSytos sutarties uzregistravimo dienos iki sutartyje
numatytos projekto vykdymo pabaigos dienos ir pagristos pareiskejo patvirtintomis iSlaidy
apmokéjima pagrindZianciy dokumenty kopijomis.

16. Projektui vykdyti skirtos 1€Sos negali biiti perkeliamos j kitus biudzetinius metus.

III SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE, SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

17. Projekto vykdytojas visiSkai atsako uz Projekto jgyvendinimag ir tikslinj 1éSy panaudojima.

18. I8aiskejus, kad Projekto vykdytojas Projektui jgyvendinti skirtas 1€Sas panaudojo ne pagal
Sutartyje ar jos prieduose nurodytg paskirtj, Savivaldybés administracija nustato terming, per kurj
turi biiti grazinamos visos arba dalis Projektui jgyvendinti skirty 1éSy. Per nustatyta terming
negrazintos 1€Sos iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.

19. Jei Projekto vykdytojas nesilaiko Sutartyje numatyty salygy, Savivaldybés administracija
turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart], rastu jspéjusi Projekto vykdytoja apie Sutarties nutraukima
ne maziau kaip prie§ 10 (desimt) dieny. Projekto vykdytojas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
nutraukimo dienos privalo grazinti Savivaldybés administracijai visas Projektui jgyvendinti i8
savivaldybés biudzeto skirtas I¢Sas.

20. Sutartis gali baiti nutraukta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka, Saliy
susitarimu, Salims pasirasius susitarima, kai viena Sutarties Salis ratu jspéja kita Salj dél Sutarties
nutraukimo ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny.

21. Jei Savivaldybés administracija nesilaiko Sutartyje numatyty salygy, Projekto vykdytojas
turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart]j ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) dieny rastisSkai jspéjes
Savivaldybés administracija apie Sutarties nutraukimg.

22. Visi dél Sutarties vykdymo kile gindai sprendziami deryby keliu, o Salims nesutarus —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

~ IVSKYRIUS _
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

23. Né viena Salis néra laikoma paZeidusi Sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy pagal
ja, jei isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios
po Sutarties jsigaliojimo dienos.

24. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Sutarties Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybe, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsniu ir Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

25. Jei kuri nors Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél
kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
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nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo dienos informuoja apie tai kita Salj, pateikdama jrodymus, taip pat
ir jrodymus, kad émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, ir praneSdama apie aplinkybiy pobidj, galimag trukme ir tikéting
poveikij.

26. Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama rastu informuoti kita Salj apie
tai, kad negaléjo jvykdyti savo jsipareigojimy, ir atnaujinti savo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdyma.

27. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 90
(devyniasdesimt) dieny, bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj pries 10
(desimt) darbo dieny. Jeigu pasibaigus Siam 10 (desimt) darbo dieny terminui nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés vis dar tesiasi, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys
atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

28. Jeigu Salis laiku kitos Salies neinformavo apie tai, kad negalé¢jo vykdyti savo
jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyre del laiku nepateiktos informacijos.

29. Atsizvelgiant j tai, kad Sutartis yra sudaroma Lietuvos Respublikos Vyriausybei paskelbus
karanting dél virusinés infekcijos COVID-19 pandemijos visoje Lietuvos Respublikoje, karantinas ar
jo keliamos pasekmés negali biiti vertinamos kaip nenugalima jéga.

V SKYRIUS
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

30. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
laikantis BDAR, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

31. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens
duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies
pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity
asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareiksti ar apsiginti nuo
ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas
teisines prievoles, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

32. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones
uztikrinan¢ias tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uztikrina gauty asmens duomeny apsauga
nuo neteisétos prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio
neteiséto asmens duomeny tvarkymo. Nurodytos priemones turi uztikrinti iSkilusia rizika atitinkantj
saugumo lygj.

33. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

34. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) igaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

35. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy prieziuros funkcijas (II) informaciniq sistemq, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiq
asmenys, susue; su Sutarties Vykdymu

36. Jei Salys ketina pasmaudotl kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
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kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikimg.

37. Kiekviena $alis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie
bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos Salies
Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visg BDAR 13 ar 14 straipsnyje nurodyta
informacijg. Informuojancioji Salis su aukSCiau nurodyta informacija privalo supazindinti
pasiraSytinai arba el. paStu (jei pagal elektroninio pasto adresa jmanoma identifikuoti gavéja),
iSsaugoti su tuo susijusig informacija, ir kitai $aliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti.

38. Salys §ia Sutartimi susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins
arba grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent
Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

39. Sutartis kei¢iama Sutarties Salims pasirasant papildoma susitarima, kai kei¢iasi Sutarties
vykdymo salygos. Atsiradus nurodytoms aplinkybéms, Projekto vykdytojas privalo Savivaldybés
administracijai rastu pateikti pagrjsta praSyma pakeisti Sutart] ir pateikti susitarimo dél Sutarties
pakeitimo projekta. Jei keiciasi Projektui skirtas savivaldybés biudzeto €Sy dydis, kartu pridedamas
detalusis ISlaidy sagmatos pakeitimo projektas. Susitarimas dél Sutarties pakeitimo pasiraSomas arba
Projekto vykdytojui pateikiamas motyvuotas atsisakymas pakeisti Sutartj per 15 (penkiolika) darbo
dieny nuo prasymo pakeisti Sutartj gavimo dienos.

40. Visa su Sutarties vykdymu susijusi informacija ir praneSimai siun¢iami adresais,
nurodytais Sutarties rekvizituose. Salys privalo informuoti viena kita ra$tu apie Sutarties rekvizity
pakeitima ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo rekvizity pakeitimo. Salis, nejvykdziusi $io
reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius kitai Saliai zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo pranesimy
ar 1ésy, siysty pagal tuos rekvizitus.

41. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo.

42. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie pasirasyti abieju Saliy,
patvirtinti Saliy antspaudais (jeigu Projekto vykdytojas antspauda privalo turéti) ir yra laikomi
neatsiejama Sutarties dalimi.

43. Visi Sutarties Saliy siun¢iami dokumentai turi bati patvirtinti Sutarties Saliy jgalioty
asmeny parasais ir antspaudais (jeigu Projekto vykdytojas antspaudg privalo turéti).

44. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin€iais vienoda teising galia, po
vieng kiekvienai Saliai. Visi Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys.

VII SKYRIUS
SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

Savivaldybés administracija Projekto vykdytojas
Siauliy miesto savivaldybés administracija Juridinio asmens pavadinimas
Vasario 16-osios g. 62, 76295 Siauliai Juridinio asmens adresas
Juridinio asmens adresas susirasinéti
Istaigos kodas 188771865 Juridinio asmens kodas
A.s. LT30 7300 0100 9374 1771 A.s.
AB bankas ,,Swedbank‘ Bankas
Banko kodas 73000 Banko kodas
Tel.: (841) 5962 00, (8 41) 59 63 03 Tel.

Faks. (8 41) 5241 15 Faks.
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